ESS Chassis Base Savage models 10-116 - ESS Chassis Base-
Savage SA-Right Handed-ESS Cerakote O.D. Green

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABL
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

¢ Name: ESS Chassis Base-Savage SA-Right Handed-ESS Cerakote 0.D. Green
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007828
e Mfr. No.: 102816-0ODG

¢ Action Type: Short
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131929070
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT ESS Chassis Base flir Savage Modelle 10116. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen verwendet wird.

Lagern Sie das Chassis an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleils zeigt.
Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land bezuglich des Besitzes und der
Verwendung von Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur kompatible Teile und Zubehér mit dem MDT ESS Chassis Base.

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, wenn Sie mit Schusswaffen arbeiten.

Halten Sie den Abzug und andere sicherheitsrelevante Teile von Kindern und unbefugten Personen fern.
Verwenden Sie das Chassis nur fur den vorgesehenen Zweck.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile und Werkzeuge bereit haben.
o Lesen Sie die Anleitungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Montage des Forends:

o Wahlen Sie die gewlnschte Lange des Forends (12", 15" oder 18").
o Befestigen Sie das Forend an der ChassisBasis. Stellen Sie sicher, dass es sicher sitzt.

3. Befestigung des Schaftes:

o Wahlen Sie den gewinschten Schaft (StandardSkeletonGewehrschaft, klappbarer Gewehrschaft
oder SkeletonCarbineSchaft).

o Montieren Sie den Schaft gemaR den Anweisungen. Uberpriifen Sie, dass alle Verbindungen fest
sind.

4. Zielfernrohrmontage:

o Befestigen Sie die aktionsspezifische Zielfernrohrmontageschiene, falls erforderlich.
o Stellen Sie sicher, dass die Montageschiene korrekt koindexiert ist.



Nutzung

e Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis und alle Teile in gutem Zustand sind.
¢ Achten Sie darauf, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, wenn sie nicht verwendet wird.
¢ Halten Sie sich an alle Sicherheitsrichtlinien flir den Umgang mit Schusswaffen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt und alle Zubehorteile gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr Elektroschrott und

Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr verwendet werden, sicher gelagert oder entsorgt
werden, um Unfélle zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

¢ Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsbedenken wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Informationen Ihnen helfen sollen, das MDT ESS Chassis Base sicher und effektiv
zu nutzen. lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer haben oberste Prioritat.



MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage models 10116. Your safety and satisfaction

are our top priorities. This guide provides essential safety instructions, general guidelines, installation
instructions, and disposal information to ensure the safe and effective use of your product.

General Safety Guidelines

Always read and understand all instructions before using the product.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Do not attempt to modify or repair the product yourself.

In case of any accidents or unsafe conditions, report them to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper installation may lead to accidents or injuries.
o Use of incompatible components can affect the performance and safety of the chassis.
o Always ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

¢ Avoiding Hazards:

o Follow all installation instructions carefully.

o Use only MDTapproved components and accessories.

o Ensure that the chassis is securely attached to the firearm before use.
o Always wear appropriate safety gear when handling firearms.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
o Ensure that young users are educated on firearm safety and the proper use of this product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and safe before starting the installation.

o Remove any existing stock or chassis from the firearm.

Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the firearm.

Securely attach the chassis using the provided screws and tools, ensuring that all components are
tight and secure.

Attach the desired forend and stock components according to the manufacturer's instructions.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Always check that the firearm is functioning properly before use.

o Familiarize yourself with the operation of the chassis and its components.

o Use the chassis in a safe environment, following all local laws and regulations regarding firearm
use.



3. Maintenance:

o Regularly clean the chassis and its components to ensure proper function.
o Inspect for any signs of wear or damage and replace any faulty parts immediately.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling components where possible.
¢ Ensure that all parts are disposed of safely to prevent harm to the environment.

Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding safety and product use, please contact your local distributor or the
manufacturer directly. Ensure you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of your MDT ESS Chassis Base while ensuring
your safety and the safety of others. Thank you for choosing MDT.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el MDT ESS Chassis Base Savage

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para modelos Savage. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte un rendimiento excepcional y una experiencia de tiro segura. Es importante que sigas las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto Unicamente para el propdsito para el que fue disefiado.
Inspecciona el chasis regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si notas alguna anomalia, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado.

Usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste en el chasis.
No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté autorizada por el fabricante.
Nunca apuntes con el arma a algo que no desees disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y ordenada.

o Coloca el chasis en una superficie plana.

o Sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién del forend y la culata.
o AsegUrate de que todas las piezas estén bien ajustadas y aseguradas.

2. Uso del Chasis:

[¢]

Familiarizate con el funcionamiento del chasis antes de usarlo en situaciones de tiro.
Verifica que todas las partes méviles funcionen correctamente.

Ajusta el forend y la culata segun tus preferencias de tiro.

Realiza pruebas de tiro en un area segura y controlada.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el chasis o sus componentes, asegUrate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si es posible, recicla el chasis y sus componentes en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre el uso seguro de tu MDT ESS Chassis Base, consulta la
documentacién proporcionada o visita el sitio web del fabricante. Es importante que tengas a mano la
informacién de contacto del fabricante para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas directrices para disfrutar de tu MDT ESS Chassis Base de
manera segura y efectiva.



Instructions de Sécurité pour le Chassis de Base
MDT ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis de base MDT ESS pour tes modeles Savage 10116. Ta sécurité et ta satisfaction
sont nos principales priorités. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles, des directives
générales, des instructions d'installation et des informations sur I'élimination pour garantir I'utilisation s(ire et
efficace de ton produit.

Directives Générales de Sécurité

¢ Lis et comprends toujours toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.

Ne tente pas de modifier ou de réparer le produit toiméme.

En cas d'accidents ou de conditions dangereuses, signaleles aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Une installation incorrecte peut entrainer des accidents ou des blessures.
o L'utilisation de composants incompatibles peut affecter les performances et la sécurité du chassis.
o Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant I'installation ou I'entretien.

e Eviter les Risques :

Suis attentivement toutes les instructions d'installation.

Utilise uniquement des composants et accessoires approuvés par MDT.

Assuretoi que le chassis est solidement fixé a I'arme a feu avant utilisation.

Porte toujours un équipement de sécurité approprié lors de la manipulation des armes a feu.

o

[¢]

[¢]

[¢]

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision

adulte.
o Assuretoi que les jeunes utilisateurs sont éduqués sur la sécurité des armes a feu et |'utilisation

appropriée de ce produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et en sécurité avant de commencer l'installation.

o Retire tout stock ou chassis existant de I'arme a feu.

o Aligne le chassis de base MDT ESS avec I'action de I'arme a feu.

o Fixe solidement le chassis a I'aide des vis et outils fournis, en t'assurant que tous les composants
sont bien serrés et sécurisés.

o Fixe les composants de gardemain et de crosse souhaités selon les instructions du fabricant.

2. Utilisation :



o Vérifie toujours que I'arme a feu fonctionne correctement avant utilisation.

o Familiarisetoi avec le fonctionnement du chassis et de ses composants.

o Utilise le chassis dans un environnement siir, en respectant toutes les lois et réglementations
locales concernant I'utilisation des armes a feu.

3. Entretien:

o Nettoie régulierement le chassis et ses composants pour garantir un bon fonctionnement.
o Inspecte tout signe d'usure ou de dommage et remplace immédiatement les pieces défectueuses.

Instructions d'Elimination

« Elimine le produit conformément aux réglementations locales.

¢ Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler les composants lorsque cela
est possible.

e Assuretoi que toutes les pieces sont éliminées en toute sécurité pour éviter de nuire a I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour un soutien supplémentaire ou des questions concernant la sécurité et I'utilisation du produit, contacte ton
distributeur local ou le fabricant directement. Assuretoi d'avoir les détails du produit disponibles pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter des avantages de ton chassis de base MDT ESS tout en
garantissant ta sécurité et celle des autres. Merci d'avoir choisi MDT.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis
Base

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per i tuoi modelli Savage 10116. La tua sicurezza e soddisfazione
sono le nostre massime priorita. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali, linee guida generali,
istruzioni per I'installazione e informazioni sullo smaltimento per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

In caso di incidenti o condizioni pericolose, segnalali alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Un'installazione impropria puo portare a incidenti o infortuni.
o L'uso di componenti incompatibili puo influire sulle prestazioni e sulla sicurezza del chassis.
o Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.

o Evitare i Rischi:

o

Segui attentamente tutte le istruzioni di installazione.

Utilizza solo componenti e accessori approvati da MDT.

Assicurati che il chassis sia saldamente attaccato all'arma prima dell'uso.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato quando maneggi armi da fuoco.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.

o Assicurati che i giovani utenti siano educati sulla sicurezza delle armi da fuoco e sul corretto
utilizzo di questo prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare l'installazione.

o Rimuovi eventuali calci o chassis esistenti dall'arma.

o Allinea il MDT ESS Chassis Base con |'azione dell'arma.

o Fissa saldamente il chassis utilizzando le viti e gli strumenti forniti, assicurandoti che tutti i
componenti siano stretti e sicuri.

o Attacca i componenti del forend e del calcio desiderati secondo le istruzioni del produttore.

2. Uso:



o Controlla sempre che I'arma funzioni correttamente prima dell'uso.

o Familiarizzati con il funzionamento del chassis e dei suoi componenti.

o Utilizza il chassis in un ambiente sicuro, sequendo tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti
I'uso delle armi da fuoco.

3. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il chassis e i suoi componenti per garantire un funzionamento corretto.
o Ispeziona eventuali segni di usura o danni e sostituisci immediatamente eventuali parti difettose.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
e Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, considera di riciclare i componenti dove possibile.
¢ Assicurati che tutte le parti siano smaltite in modo sicuro per prevenire danni all'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore supporto o domande riguardanti la sicurezza e I'uso del prodotto, contatta il tuo distributore locale
o il produttore direttamente. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi godere dei benefici del tuo MDT ESS Chassis Base garantendo la
tua sicurezza e quella degli altri. Grazie per aver scelto MDT.



MDT ESS Chassis Base Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for dine Savage modeller 10116. Din sikkerhet og tilfredshet er vare
hayeste prioriteringer. Denne guiden gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner, generelle retningslinjer,
installasjonsinstruksjoner og avfallsinformasjon for & sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta alle instruksjoner fgr du bruker produktet.

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Forsgk ikke & modifisere eller reparere produktet selv.

I tilfelle av ulykker eller usikre forhold, rapporter dem til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ Identifisering av farer:

o Feil installasjon kan fare til ulykker eller skader.
o Bruk av inkompatible komponenter kan pavirke ytelsen og sikkerheten til chassiset.
o Sgrg alltid for at vapenet er avfyrt fgr installasjon eller vedlikehold.

e Unngaelse av farer:

o Fglg alle installasjonsinstruksjoner ngye.

o Bruk kun MDTgodkjente komponenter og tilbehgr.

o Sgrg for at chassiset er sikkert festet til vapenet fgr bruk.

o Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr nar du handterer vapen.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar uten voksen tilsyn.
o Sgrg for at unge brukere er utdannet om vapensikkerhet og riktig bruk av dette produktet.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sgrg for at vapenet er avfyrt og sikkert far du begynner installasjonen.

o Fjern eventuell eksisterende stokk eller chassis fra vapenet.

Juster MDT ESS Chassis Base med handlingen pa vapenet.

o Fest chassiset sikkert ved hjelp av de medfglgende skruene og verktgyene, og sgrg for at alle
komponenter er stramme og sikre.

Fest gnskede forender og stokkkomponenter i henhold til produsentens instruksjoner.

[¢]

[¢]

2. Bruk:

o Sjekk alltid at vapenet fungerer som det skal far bruk.
o Bli kjent med driften av chassiset og dets komponenter.
o Bruk chassiset i et trygt miljg, og felg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenbruk.



3. Vedlikehold:

o Rengjgr chassiset og dets komponenter regelmessig for a sikre riktig funksjon.
o Inspiser for tegn pa slitasje eller skade, og bytt ut eventuelle defekte deler umiddelbart.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder a resirkulere komponenter der det er mulig.
e Sgrg for at alle deler kastes pa en trygg mate for 3 unnga skade pa miljget.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For ytterligere stgtte eller foresparsel angdende sikkerhet og produktbruk, vennligst kontakt din lokale
distributer eller produsenten direkte. Sgrg for a ha produktdetaljene tilgjengelig for referanse.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du nyte fordelene med MDT ESS Chassis Base samtidig som du
sikrer din egen og andres sikkerhet. Takk for at du valgte MDT.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Savage

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Niniejszy dokument zawiera
ogdlne zasady bezpieczenstwa, specyficzne Srodki ostroznosci, instrukcje instalacji oraz informacje dotyczace
utylizacji.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i wysokich temperatur.
¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzeh lub oznak zuzycia.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.

e Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ w obecnosci dzieci i 0séb niepetnosprawnych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

e Podczas montazu i demontazu elementdw chassis uzywaj odpowiednich narzedzi.
¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i ruchomymi czesciami.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas pracy z narzedziami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Chassis Base

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci s dostepne i w dobrym stanie.

Umies¢ chassis na stabilnej powierzchni roboczej.

Uzyj odpowiednich srub i narzedzi do zamocowania chassis do broni.
Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

[¢]

o

[¢]

2. Instalacja Forendu

o Wybierz odpowiednig dtugos¢ forendu (12", 15", 18").
o Zamontuj forend na chassis, upewniajgc sie, ze sloty MLOK sg zgodne z mocowaniami.
o Sprawdz, czy forend jest stabilnie zamocowany i nie ma luzéw.

3. Montaz Stocka

o Wybierz odpowiedni stock (Skeleton Rifle, Folding Rifle, Skeleton Carbine).
o Uzyj adaptera ESS, jesli montujesz Skeleton Carbine Stock.
o Upewnij sie, ze stock jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

4. Uzytkowanie

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sa w dobrym stanie.
o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj stan techniczny chassis i jego komponentéw.



Instrukcje Utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych odpadéw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ informacje dotyczace prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuaciji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi
turvallisen kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista voimaa asennuksessa tai kaytdssa, jotta valtetdan vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai muiden paihteiden vaikutuksen alaisena.
Tarkista, ettad kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki valmistajan mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennuksen aloittamista.
o Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Kiinnitad kaikki osat tiukasti, mutta valta liiallista voimaa.

2. Kaytto

o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.
o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
o Ala ylikuormita tuotetta; noudata valmistajan suosituksia.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti.
e Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet materiaalin kierrattdmiseksi tai havittamiseksi.
e Al3 havita tuotetta roskien joukossa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa.
Varmista, etta kaytat EU:n turvallisuustietoja ja ohjeita, kuten Safety Gate jarjestelmaa, saadaksesi tietoa
mahdollisista tuotepalautuksista tai varoituksista.

Nama ohjeet on laatinut MDT, ja ne on suunniteltu noudattamaan EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR).
Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen MDT ESS Chassis Base
tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Savage modeller 10116

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis Base for din Savagemodell. Denna produkt ar designad for att forbattra din
skytteupplevelse och sakerhet. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte.

Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du monterar eller demonterar Chassis Base.

Se till att alla delar ar korrekt installerade och sakrade for att undvika olyckor.

Anvand endast kompatibla delar och tillbehér som rekommenderas av tillverkaren.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sné.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Chassis Base:

o Las igenom installationshandboken noggrant.
o Se till att du har ratt verktyg tillgangliga for installationen.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.

2. Anvandning av Forend och Stock:

o Valj en Forend med 6nskad langd (12", 15" eller 18") och typ (full rail, delvis rail eller utan rail).

o Installera Forend enligt tillverkarens instruktioner.

o Valj en Stock som passar din anvandning (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton
Carbine Stock).

o Kontrollera att Stock ar korrekt installerad innan anvandning.

3. Sakerhet vid skytte:

o Folj alltid sakerhetsreglerna for skytte.
o Kontrollera alltid omgivningen innan du avfyrar.
o Anvand alltid vapnet pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallmaterial.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om hur du korrekt ska kassera produkten.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok
tillverkarens officiella webbplats. Se till att du har produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och framgangsrik skytteupplevelse
med din MDT ESS Chassis Base!



Navod k bezpecnému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Savage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Savage modely 10116. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval vysokou Groven vykonu a bezpecnosti. V tomto dokumentu naleznete ddleZité informace o
bezpelném pouzivani, instalaci a likvidaci tohoto vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouZzitim produktu si dikladné prectéte tento navod a dodrZujte vsechny pokyny.
Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze pro zamysleny Gcel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri montdzi a demontdzi vyrobku vzdy dodrzujte pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné namontovan a zajistén.

e Pri pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomucky, jako jsou bryle a rukavice.
Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo nekompletni.

Ujistéte se, Zze mate dostatecné znalosti a dovednosti pro bezpecné pouzivani vyrobku.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné nastroje a dily.
o Prectéte si ndvod k obsluze a seznamte se s jednotlivymi ¢astmi vyrobku.

2. Instalace:

o Odstrante stavajici pazbu a forend, pokud je to nutné.
o Nainstalujte Chassis Base podle pokyn( vyrobce.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

3. Pouzivani:

o Po instalaci provedte zkuSebni stielbu na bezpecném misté.
o Sledujte jakékoli abnormality v chovani vyrobku béhem pouzivani.
o Po pouziti vyrobek dikladné vycistéte a uloZzte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku postupujte podle platnych mistnich a narodnich predpis.
¢ Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu.
¢ V pripadé potreby se obratte na odbornika na ekologickou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazll nebo potrebné podpory se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze
mate k dispozici vSechny potrfebné informace o vyrobku, v€etné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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